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BB Connect your computer to the projector.

SchlieBen Sie ihren Computer an den
Projektor an.

Connecter l'ordinateur au projecteur.
Collegate il vostro computer al proiettore.
Conectar el ordenador al proyector.
Anslut din dator till projektorn.

oAk mo4nTe KOMIBIOTED K MPOEKTOPY.
ZHFEIE Z2HE/of AZSIAAL .

B3 Connect the supplied power cable.
SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzkabel an.
Connecter le cable d'alimentation fourni.
Collegate il cavo d alimentazione in dotazione.
Conecte el cable de alimentacion suministrado.
Anslut den medlevererade nétkabeln.

lNogcoeanHnTe cnnoBoi Kabesb, BXOAALMIA
B KOMIMIEKT MOCTaBKM.
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VGA signal cable (supplied)

VGA-Signalkabel (Lieferumfang)

Céble de signal VGA (fourni)

Cavo dei segnali VGA (in dotazione)

Cable de sefal VGA (suministrado)
VVGA-signalkabel (medféljer)

Kaben curvana VGA (BXoguT B KOMIIEKT 0CTaBKv)
VGAAZE A0/ (&&

<¢)

Turn on the main power switch.

Schalten Sie den Hauptnetzschalter ein.
Enfoncer l'interrupteur d'alimentation général.
Accendete I'interruttore principale.

Active el interruptor de alimentacion principal.
Sla pa huvudstrémbrytaren.

Bxnrounte rnaBHbv Nepexksodatesis MTaHms.
FHEAAYXE AYAL.
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Wait until the projector will go into standby mode. When in
standby mode, the POWER indicator will light orange and the
STATUS indicator will light green.

Warten Sie, bis der Projektor in den Standby-Modus (ibergeht.
Im Standby-Modus leuchtet die POWER-Anzeige orange und
die STATUS-Anzeige griin auf.

Attendre que le projecteur soit en mode veille. En mode veille,
le témoin POWER s’allumera en orange et le témoin STATUS
S'allumera en vert.

Attendete che il proiettore entri nel modo standby. Una

volta nel modo standby, l'indicatore POWER si illuminera in
arancione e l'indicatore STATUS si illuminera in verde.

Espere a que ¢l proyector entre en el modo de espera. Cuando
se encuentre en el modo de espera, el indicador POWER se
iluminard de naranja y el indicador STATUS se iluminard de
verde.

Vénta tills projektorn forsatts i standby-ldge. Nar den gjort det
lyser POWER-indikatorn orange och STATUS-indikatorn grén.
Lloxantecs, roka npoexkTop He NepesgeT B Pexmm
oxuganms. B pexume oxuganns nrgnkatop POWER
3aropuTCs OpaHXeBbIM CBETOM, a nkamnkatop STATUS
3aropuTes 3eJ1eHbIM CBETOM.

Z2HE7| 7] =2 Mg fj7tx] 7|cta| AL . Cho|
ZE7| & POWER #EA|7[of 281x|4 £0] £0{21
STATUS EA|Z|off =4 0] E0{gLIC}.
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Turn on the projector.

Schalten Sie den Projektor ein.
Allumer le projecteur.

Accensione del proiettore.

Encienda el proyector.

Sla pa strémmen till projektorn.

Press and hold for 2 seconds

Bkutounte nutaHme npoexkTopa. Fiir 2 Sekunden gedriickt halten
_ Maintenez appuyé pendant 2 secondes
ZEHEE AL, Premere e tenere premuto per 2 secondi

Mantenga pulsado durante 2 segundos

Hall intryckt i 2 sekunder

Haxmute 1 yaexmsaiite B Te4deHne 2 CekyHa
2ZX FUFEHE RAGIHAL.
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Be sure to press the POWER (ON/STAND BY) or POWER (ON) button after making Sure that the projector is in standby mode.
Stellen Sie sicher, dass Sie die POWER (ON/STAND BY)- oder POWER (ON)-Taste driicken, nachdem Sie sich versichert
haben, dass sich der Projektor im Standby-Modus befindet.

Appuyer sur le bouton POWER (ON/STAND BY) ou POWER (ON) aprés vous étre assuré que le projecteur est en mode veille.
Atssi%raz‘evi di premere il tasto POWER (ON/STAND BY) o POWER (ON) dopo esservi assicurati che il proiettore sia nel modo
standby.

Asegirese de pulsar el boton POWER (ON/STAND BY) o POWER (ON) después de asegurarse de que el proyector se
encuentre en el modo de espera.

Nér du férsakrat dig om att projektorn dr i standby-lége ska du trycka pd POWER (ON/STAND BY) eller POWER (ON).

YbeausLuncs, YTO MDOEKTOP HAXOLUTCS B PEXUME 0XnEaHNS, 0053aTeNbHO Haxmute kHorky POWER (ON/STAND BY)
nn POWER (ON).
ZZHEE 7| BEZ HF 5 Eof = HHEAl POWER(ON/STAND BY) = POWER(ON) 158 FE24A2,
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Select a source.
Auswéhlen einer Quelle.
Sélectionner une source.
Selezione di una fonte.
Seleccion de una fuente.
Viéilja en Kélla.

BbibepnTe NCTOYHUK.
2/e gl LEBI A2 .
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OONSTANDBY @ POWER

TIP: Press the AUTO ADJ. button to optimize an RGB image automatically.
TIPP: Driicken Sie zum automatischen Optimieren des RGB-Bildes die AUTO ADJ.-Taste.
CONSEIL: Appuyer sur la touche AUTO ADJ. pour optimiser automatiquement une image RGB.

SUGGERIMENTO: Premete il tasto AUTO ADJ. per ottimizzare automaticamente I'immagine
RGB.

CONSEJO: Pulse el botdn de AUTO ADJ. para optimizar una imagen RGB automadticamente.
TIPS: Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten for att optimera en RGB-bild automatiskt.

COBET: [Ing BbiMoSHeHws aBTOMATHYECKOM OMTUMU3ALIMN LIBETOBBIX OTTEHKOB
1306DaXEHNS HaXmuTe Kromky AUTO ADJ,

& :AUTOADJ.m HES T2£ RGB 0[0|X|E X522 #88 + Y& .
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E GOUSTANDBY O POWER
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Adjust the picture size and position.

Einstellung der BildgréBe und Bildposition.

Ajuster la taille et de la position de I'image.

Regolate delle dimensioni e della posizione dell'immagine.
Ajuste del tamafio y la posicion de la imagen.

Justera bildstorlek och position.

HacTtpoiite paamep v rnosnoxeHne n3obpaxeHus.

Y& F7|9 YA E ZHIHAL.

Rotate the lens shift dial.

Drehen Sie am Linsenversatz-
waéhler.

Rotation de la molette de décalage
de l'objectif.

Ruotate la manopola di regolazione
dell’'obiettivo.

Gire el dial de desplazamiento del
objetivo.

Vrid lens shift-ratten.

ToBepHuTE MM 4115 CMELLEHNS
00beKTUBA.

2= o]F clo|Y¥ L EE/L/ct.

ZOOM

Zoom Lever
Zoom-Hebel

Levier de zoom U
Leva dello zoom D/@ \

Palanca de zoom
Zoomspak
Polyar mactutabuposars N\

EXE

W NP3151W_QSG-J.indd 4

08.2.5 4:59:24 PJﬁ



Focus

Fokus

Mise au point optique

Fuoco

Enfoque

Fokus

®okyc

=& Focus Ring
Fokus-Ring

(— page 28, Bague de mise au point

of the User’s Manual) e
Ghiera di messa a fuoco
Aro de enfoque
Fokusring
Koneyko Focus
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BB 7um off the projector.
Schalten Sie den Projektor aus.
Eteignez le projecteur.
Spegnete il proiettore.
Desactive el proyector.
Sténg av projektorn.
OTKAKYUTE NUTaHNe MPOoeKTopa.
EZZHEE AL,

Wait until the projector will go into standby mode. When in standby mode, the POWER indicator will
light orange and the STATUS indicator will light green.

Warten Sie, bis der Projektor in den Standby-Modus (ibergeht. Im Standby-Modus leuchtet die
POWER-Anzeige orange und die STATUS-Anzeige griin auf.

Attendre que le projecteur soit en mode veille. En mode veille, le témoin POWER s’allumera en orange
et le témoin STATUS s‘allumera en vert.

Attendete che il proiettore entri nel modo standby. Una volta nel modo standby, l'indicatore POWER si
illuminera in arancione e l'indicatore STATUS si illuminera in verde.

Espere a que el proyector entre en el modo de espera. Cuando se encuentre en el modo de espera, el
indicador POWER se iluminara de naranja y el indicador STATUS se iluminard de verde.

Vénta tills projektorn forsatts i standby-ldge. Nér den gjort det lyser POWER-indikatorn orange och
STATUS-indikatorn gran.

Lloxautecs, roka npoekTop He NEPenseT B PEXUM OXUEaHUS. B pexume oxnganus nHankatop
POWER 3aropuTcs oparxesbim cBETOM, a nkgnkatop STATUS 3aroputcs 3e/eHbIM CBETOM.
Z2HE7} 7] REZ Mg mi7ix] J|cta| N AL . Cf7| BE7} &M POWER FAIZ|of 2|4 £
0] £0{211 STATUS EA|Z|ofl #5544 Zo] E0/gLcf.
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B3 7urn off the Main Power switch.
Schalten Sie schlieBlich den Hauptnetzschalter aus.
Eteignez le commutateur d’alimentation principale.
Spegnete linterruttore dell’alimentazione principale.
desactive el interruptor de alimentacion principal.
Sténg slutligen av med huvudstrémbrytaren.

YcTaHosuTe rnaBHbIi NepexstoyaTesib MTaHus B nosoxexme «OTKI.».
FHA LLAANE DHA 2.

Unplug the power cable.

Trennen Sie das Netzkabel ab.
Déconnectez le cable d’alimentation.
Scollegate il cavo di alimentazione.
Desenchufe el cable de alimentacion.
Dra ut nétkabeln.

[loBepHUTE PErynsaTop nepemeLeHms
00BbEKTHBA.

70|28 AL .
(— page 34 of the user's manual)
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